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EXPERTISE
FR Basé en Belgique nous sommes spécialisés dans l’équipement de 

bureau et le contract. Dans cet environnement, l’expertise de notre 
équipe porte sur la conception et la fabrication de chaises et de tables.
Soutenu par notre réseau de distribution, nous tentons d’amener 
en permanence notre savoir-faire afin d’optimiser l’esthétique et la 
qualité des produits proposés.

Bij SITIS, gevestigd in België, zijn wij gespecialiseerd in kantoor-, 
communicatie- en contractmeubilair. In deze omgeving, richt ons 
team zich op het ontwerpen en vervaardigen van stoelen en tafels. 
Ondersteund door ons distributienetwerk, proberen we voortdurend 
onze knowhow samen te brengen om de esthetiek en de kwaliteit van 
de aangeboden producten te optimaliseren.
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FLIPI
 Design  Frederic Boonen

La chaise pliante Flipi offre une utilisation fonctionnelle 
et pratique dans les espaces de collectivité avec ses 
détails spéciaux de pliage et de stockage. Avec ses 
couleurs contemporaines et sa structure durable, elle est 
la candidate idéale pour créer une atmosphère alternative 
à la fois à l’intérieur et à l’extérieur.

De Flipi klapstoel biedt functioneel en praktisch gebruik 
in collectieve ruimtes met zijn speciale vouw- en 
opbergdetails. Met zijn eigentijdse kleuren en duurzame 
structuur is het de ideale kandidaat om zowel binnen als 
buiten een alternatieve sfeer te creëren.
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FLIPI
Avec un rangement compact et des qualités de robustesse et de résistance aux UV, la 

chaise Flipi est utilisable en extérieur comme en intérieur. Avec ses finitions aux détails 
soignés, Flipi se distingue par son caractère minimal et ingénieux.

 
Met compacte opslag en kwaliteiten van robuustheid en UV-bestendigheid, kan de Flipi 

stoel zowel buiten als binnen worden gebruikt. Met zijn nette detaillering valt Flipi op 
door zijn minimale en ingenieuze karakter.
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FLIPI
Avec une solide structure en polypropylène moulé, le système de pliage est 

rendu très facile en relevant simplement l’assise en un seul geste. La chaise 
est idéale pour les projets de collectivité modulables rapidement.

Met een solide gegoten polypropyleen structuur, wordt het vouwsysteem heel 
gemakkelijk gemaakt door simpelweg de stoel in een enkele beweging omhoog 

te brengen. De stoel is ideaal voor snel modulaire gemeenschapsprojecten.



 REF. 
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FLIPI

FLIPI

Chaise pliante d’appoint très stable, robuste et utilisable en intérieur et en extérieur. Facile d’entretien et conçue pour une utilisation 
polyvalente, elle convient parfaitement aux espaces de collectivité qui doivent être modulables rapidement. Supporte un poids maximal de 
120kg.

Zeer stabiele, stevige, inklapbare zijstoel geschikt voor gebruik binnen en buiten. Gemakkelijk te onderhouden en ontworpen voor veelzijdig 
gebruik, ideaal voor gemeenschappelijke ruimtes die snel flexibel moeten zijn. Ondersteunt een maximaal gewicht van 120 kg.

    FLI  /  _  

Pliable et dépliable en un seul geste, 
l’assise se «clipse» sur la structure 
avant en coulissant le long du pied 
arrière. 
Opvouwbaar en uitgeklapt in een 
enkel gebaar, de stoel «klikt» op de 
voorstructuur door langs de achterste 
voet te schuiven.

Stockage compact.
Compacte opslag.

FR
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Teinte de la chaise au choix 
dans les coloris suivants: 
blanc, sable, rouge, noir.

 De zitting hebben volgende 
mogelijke afwerkingen: 

witte, rood, zand, zwart.  

95

48

82

52

45

94
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Usage intérieur et extérieur.
 Binnen en buiten te gebruiken.

6kg
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FINITIONS | AFWERKINGEN 
POLYESTER
POLYESTER

Blanc / Witte

Structure
Structuur

Sable / Zand Rouge / Rood Noir / Zwart

Materiaux
Materialen 

Moulage par injection de 
polypropylène renforcé de fibre de 
verre.

Glasvezelversterkt polypropyleen 
spuitgieten.

FR
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PRODUIT 
PRODUCT

COLORI
KLEUREN

    _  /  •

Conseils d’entretien 
Onderhoudstips

Nettoyer la surface de polypropyléne à 
l’aide d’un chiffon doux imbibé  d’eau tiède 
légérement savonneuse. Essuyez aussitôt.

Reinig de melamine oppervlakte met een 
zachte doek, lauw water en een beetje 
zeep. Droog het onmiddelijk af.

       FLI / BI        FLI / SA         FLI / RO         FLI / NE
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Les garanties de nos articles s’entendent dans les conditions normales d’utilisation. Nous garantissons 
les pièces et les réparations en nos murs.
De aangeduide garantie is geldig op productiefouten en bij normaal gebruik. De wisselstukken en/of 
reparaties staan ter uwer beschikking in onze magazijnen.

Cette mention signifie que nous tenons en stock les produits et/ou ses composants. Cela nous 
permet d’envisager la livraison de vos commandes endéans une dizaine de jours ouvrables. 
Dit betekent dat er een ruime voorraad is van dit product en/of zijn onderdelen. Dit laat ons toe u 
te leveren binnen de 10 werkdagen.

Notre offre s’enrichit de produits hors stock. Cela signifie que nous enregistrons votre commande 
et que votre livraison se fera endéans les 4 à 6 semaines. 
Naast ons groot assortiment leverbaar uit voorraad kunt u ook buiten stock bestellen. Dit betekent 
een levertermijn van 4 tot 6 weken na ontvangst van uw bestelbon.

Nous tenons compte de la qualité de nos matériaux, de leur cycle de vie et de l’impact 
environnemental de chaque étape du développement de nos produits. 
We houden rekening met de kwaliteit van onze materialen, hun levenscyclus en de milieu-impact 
van elk stadium van de ontwikkeling van onze producten.

Toutes nos pièces proviennent d’Europe. Chacun de nos produits a été conçu et assemblé en 
Belgique dans nos ateliers.
Alle producten zijn ontworpen en geassembleerd in onze fabriek in België. Alle onderdelen zijn in 
Europa vervaardigd.

Veuillez consulter notre liste de prix actuelle annexe pour tout détail, prix et termes commerciaux. Nos 
produits peuvent subir des modifications techniques, des erreurs et des variations de couleur, bien que 
nous soyons particulièrement soucieux de vous délivrer des produits irréprochables. Certains modèles 
soumis à des modifications ou demandes particulières peuvent impliquer un délai ainsi qu’un coût 
supplémentaire.

Gelieve onze prijslijst te raadplegen voor prijzen, technische details en verkoopsvoorwaarden. Er wordt 
alles in het werk gesteld om u onberispelijke producten af te leveren. Kleurafwijkingen en technische 
veranderingen kunnen voorkomen. Speciale modellen op aanvraag en afwijkingen van het standaard 
gamma veroorzaken een langere leveringstermijn en een meerprijs die wij u graag bij voorbaat berekenen.

FR

NL

NOTE | BELANGRIJK



U P G R A D E D  B A S I C S

Esperantolaan 3, 3300 Tienen Belgium
                      +32 16 820 947

                        www.sitis.be


